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153.  zastrzega sobie prawo do przedstawienia dalszych szczegdlowych propozycji, kiedy zostanie popro-
szony o opini¢ na temat programu dzialan legislacyjnych;

154.  wzywa do przeprowadzenia przegladu Srédokresowego i dokonania oceny programu sztokholm-
skiego do poczatku 2012 r.;

* *

155.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz
rzagdom i parlamentom panstw czlonkowskich.

Euro-§rodziemnomorskie partnerstwo gospodarcze i handlowe
P7_TA(2009)0091

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie euro-

§rédziemnomorskiego partnerstwa gospodarczego i handlowego w kontekscie 8. konferencji

ministréw handlu pafistw partnerstwa euro-§rédziemnomorskiego, ktora odbedzie si¢ w dniu
9 grudnia 2009 r. w Brukseli

(2010/C 285 E[03)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc deklaracje barcelonska. przyjeta podczas pierwszej euro-§rédziemnomorskiej konferenciji
ministerialnej w dniach 27-28 listopada 1995 r., ktéra ustanowita partnerstwo pomiedzy Unig Euro-
pejska a panstwami potudniowego i wschodniego wybrzeza Morza Srédziemnego,

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 11 marca 2003 r. zatytulowany ,Szersza Europa — Sgsiedztwo:
nowe ramy stosunkow z naszymi wschodnimi i poludniowymi sasiadami” (COM(2003)0104), doku-
ment strategiczny Komisji z dnia 12 maja 2004 r. w sprawie europejskiej polityki sasiedztwa (EPS)
(COM(2004)0373), komunikat Komisji z dnia 9 grudnia 2004 r. dotyczacy propozycji Komisji
w sprawie planéw dzialania w ramach europejskiej polityki sasiedztwa (EPS) (COM(2004)0795),
a takze plany dzialania odnoszace si¢ do Izraela, Jordanii, Maroka, Autonomii Palestynskiej, Tunezji
i Libanu oraz rozporzadzenie (WE) nr 1638/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
24 pazdziernika 2006 r. okreslajace przepisy ogdlne w sprawie ustanowienia Europejskiego Instrumentu
Sasiedztwa i Partnerstwa (1),

— uwzgledniajgc euro-§rédziemnomorskie porozumienia o stowarzyszeniu zawarte pomiedzy Wspdl-
notami Europejskimi i ich pafistwami czlonkowskimi z jednej strony a Tunezjg (?), Izraelem (%), Maro-
kiem (¥, Jordania (°), Egiptem (°), Libanem (7) i Algieria (%) z drugiej strony, oraz Euro-$rédziemnomorski
PrzejSciowy Uklad Stowarzyszeniowy w sprawie handlu i wspdlpracy miedzy Wspodlnota a Organizacja
Wyzwolenia Palestyny (OWP) (na rzecz Autonomii Palestyriskiej) (°);

) Dz.U. L 310 z 9.11.2006, s. 1.

()

(3 Dz.U. L 97 z 30.3.1998, s. 2.
() Dz.U. L 147 z 21.6.2000, s. 3.
() Dz.U. L 70 z 18.3.2000, s. 2.
() Dz.U. L 129 z 15.5.2002, s. 3.
(®) Dz.U. L 304 z 30.9.2004, s. 39.
(’y Dz.U. L 143 z 30.5.2006, s. 2.
() Dz.U. L 265 z 10.10.2005, s. 2.
(°) Dz.U. L 187 z 16.7.1997, s. 3.
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— uwzgledniajac decyzje nr 1/95 Rady Stowarzyszenia WE-Turcja z dnia 22 grudnia 1995 r. w sprawie

wprowadzenia ostatniej fazy unii celnej (1),

— uwzgledniajagc porozumienie w sprawie wolnego handlu, zwane porozumieniem z Agadiru, podpisane

dnia 25 lutego 2004 r. przez Jordanie, Egipt, Tunezje i Maroko,

— uwzgledniajgc wnioski sformulowane podczas euro-$rédziemnomorskich konferencji ministerialnych

oraz sektorowych konferencji ministerialnych, ktére odbyly sie od rozpoczecia procesu barcelonskiego,
a szczegolnie wnioski z szdstej euro-§rddziemnomorskiej konferencji ministréw handlu, ktéra odbyta si¢
w Lizbonie w dniu 21 paZdziernika 2007 r. oraz siédmej euro-$rédziemnomorskiej konferencji mini-
strow handlu, ktéra odbyla si¢ w Marsylii w dniu 2 lipca 2008 r.,

uwzgledniajac paryski szczyt na rzecz regionu Morza Srodziemnego szefow panstw i rzadow krajow
euro-§rodziemnomorskich w dniu 13 lipca 2008 r., na ktérym powstata Unia dla Srédziemnomorza,

uwzgledniajac oceng wplywu na zréwnowazony rozwdj euro-$rédziemnomorskiej strefy wolnego
handlu (FTA), opracowang przez Instytut ds. Polityki Rozwojowej i Zarzadzania uniwersytetu
w Manchesterze,

uwzgledniajac deklaracje koncowa euro-§rédziemnomorskiego szczytu rad spoleczno-gospodarczych
i podobnych instytugji, ktéry odbyl si¢ w Aleksandrii w dniach 18-19 pazdziernika 2009 r.,

uwzgledniajac konferencje urzednikéw handlowych wyzszego szczebla z pafstw regionu euro-§rodziem-
nomorskiego, ktéra odbyta si¢ 11 listopada 2009 r. w Brukseli,

uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Srodziemnomorskiej polityki UE, a zwlaszcza
rezolucje z dnia 15 marca 2007 r. w sprawie utworzenia euro-Srédziemnomorskiej strefy wolnego
handlu (%), a takze rezolucje z dnia 19 lutego 2009 r. w sprawie procesu barcelonskiego: Unia na
rzecz Regionu Morza Srédziemnego (3),

uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

. majgc na uwadze, ze na konferencji w Barcelonie w 1995 r. narodzil si¢ bardzo ambitny projekt

utworzenia nowych i SciSlejszych wigzi politycznych, gospodarczych, spotecznych i kulturowych
pomiedzy panstwami péinocnego i potudniowego wybrzeza Morza Srddziemnego; a takze majgc na
uwadze, ze projekt ten wciaz jest daleki od ukonczenia,

. majgc na uwadze, ze proces tworzenia Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego, ktéra ma na celu

ozywi proces integracji euro-§rodziemnomorskiej za pomoca konkretnych i namacalnych projektow,
nadal trwa; majac na uwadze, Ze na okres od stycznia do lipca 2009 r. nie przewidziano spotkan panstw
partnerstwa euro-§rodziemnomorskiego ze wzgledu na konflikt w Strefie Gazy,

(1) Dz.U. L 35 z 13.2.1996, s. 1.
() Dz.U. C 301 z 13.12.2007, s. 210.
(}) Teksty przyjete, P6_TA(2009)0077.
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. majac na uwadze, ze spotkanie ministrow spraw zagranicznych Regionu Morza Srédziemnego, ktére

miato si¢ odby¢ w Stambule w dniach 24-25 listopada 2009 r., musialo zostaé przetozone z powodu
bojkotu przez pafistwa arabskie protestujace przeciwko stanowisku Izraela w sprawie bliskowschodniego
procesu pokojowego,

. majac na uwadze, ze UE podpisala uklady stowarzyszeniowe ze wszystkimi partnerami z poludniowego

wybrzeza Morza Srédziemnego poza Syria i Libia, majac na uwadze, ze zakoficzono negocjacje z Syria
w sprawie ukladu o stowarzyszeniu, lecz podpisanie dokumentu zostalo odroczone przez Syrig, oraz
majac na uwadze, ze Komisja rozpoczela negocjacje z Libia,

majgc na uwadze, ze podejscie dwustronne, bedace czeScig wszelkich tego typu proceséw
i konsekwencja swoistych réznic kulturowych, spolecznych, gospodarczych i politycznych pomiedzy
zaangazowanymi krajami, powinno kierowaé si¢ bardziej globalng wizjg i systemem relacji pomigdzy
réznorodnymi partnerami, a takze znajdowaé w nich oparcie, a zatem towarzyszy¢ mu winno podejscie
regionalne,

majac na uwadze, Ze sytuacja gospodarcza, spoleczna i demograficzna po obydwu stronach Morza
Srédziemnego wciaz wykazuje uderzajacy brak symetrii, $wiadczac o przepasci w zakresie poziomu
dobrobytu, ktéra tkwi u Zrédel niestabilnodci i napietej sytuacji w dziedzinie migracji i Srodowiska
naturalnego w regionie; majac na uwadze, ze pomiedzy pafistwami regionu Morza Srédziemnego istnieja
znaczne réznice w zakresie rozwoju; majac na uwadze, ze ponad 30 % mieszkaficéw potudniowego
i wschodniego wybrzeza Morza Srédziemnego utrzymuje si¢ za mniej niz 2 dolary dziennie,

. majac na uwadze, ze gospodarki pafistw potudniowego i wschodniego wybrzeza Morza Srédziemnego

sg znacznie uzaleznione od handlu zagranicznego; majac na uwadze, ze ok. 50 % ich handlu to eksport
do UE, cho¢ stanowi on jedynie 8 % zewnetrznej wymiany UE, ktorej bilans jest dla UE dodatni; majac
na uwadze, ze struktura eksportowa panstw poludmowego i wschodmego wybrzeza Morza Srédziem-
nego jest bardzo stabo zréznicowana i ze pafstwa te w dalszym ciggu specjalizuja si¢ w sektorach
o niskim potencjale wzrostu,

. majac na uwadze, ze UE jest gléwnym inwestorem zagranicznym w regionie, ale poziom bezpo$rednich

inwestycji zagranicznych pozostaje tu bardzo niski w poréwnaniu z innymi regionami $wiata, oraz
majgc na uwadze, ze w poszczegdlnych krajach istnieja znaczne réznice w zdolnoSci przyciagania
bezposrednich inwestycji zagranicznych,

majac na uwadze, ze idei integracji regionalnej potudnie-potudnie daleko jeszcze do realizacji oraz ze
handel na osi potudnie-potudnie jest stabo rozwinigty i wsrod krajow potudniowego i wschodniego
wybrzeza Morza Srédziemnomorskiego stanowi jedynie 6 % ich catkowitej wymiany handlowej,

majac na uwadze, ze sytuacja ta moze mie¢ bardzo niekorzystne skutki dla euro- érédziemnomorskiego
procesu integracji oraz dla bezpieczefistwa zywno$ciowego i niezaleznosci zywnosciowej panistw potu-
dniowego i wschodniego wybrzeza Morza Srédziemnego w szczegSlnoéci, pogarszajac efekty koncen-
tracji handlu, np. rosnaca zalezno$¢ od niewielu — gtéwnie rolnych — produktéw eksportowanych na
rynek UE, przy jednocze$nie rosngcej koniecznosci importowania podstawowych produktéw zywno-
Sciowych, co nie wplywa korzystnie na gospodarke pafistw potudniowego i wschodniego wybrzeza
Morza Srédziemnego i ich przedsigbiorstwa;

. majgc na uwadze, ze pafistwa poludniowego i wschodniego wybrzeza Morza Srédziemnego muszg

zlikwidowaé przeszkody polityczne i ekonomiczne spowalniajace obecnie proces integracji w calym
regionie, aby ich wspélpraca byla bardziej owocna,

majac na uwadze, ze producenci tekstyliéw, odziezy i obuwia po obydwu stronach Morza Srédziemnego
traca istotna czg$¢ udzialow w rynku w zwigzku z jego globalizacjg i silng konkurencja ze strony Azji,
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M. majac na uwadze, ze strefa wolnego handlu — jezeli ma przynie$¢ rzeczywiste pozytywne rezultaty —
powinna przyczynic si¢ do zwigkszenia udziatu panstw potudniowego i wschodniego wybrzeza Morza
Srédziemnego w handlu migdzynarodowym, zapewni¢ ich dywersyfikacje gospodarcza oraz sprawied-
liwy podzial korzysci, z mysla o osiagnieciu gléwnego celu euro-§rédziemnomorskiego partnerstwa
gospodarczego i handlowego, a mianowicie zmniejszenia luki rozwojowej istniejacej pomiedzy
pétnocnym i potudniowym wybrzezem Morza Srédziemnego,

N. majagc na uwadze, ze skutki kryzysu gospodarczego i finansowego zwigkszyly skale politycznych,
gospodarczych i spolecznych wyzwan, przed jakimi juz stoja kraje partnerskie, zwlaszcza
w odniesieniu do problemu bezrobocia; majac na uwadze, ze we wspolnym interesie tych krajow
i UE lezy obnizenie stopy bezrobocia w regionie oraz zaproponowanie godziwych perspektyw ludnosci,
ktorej dotyczy ta kwestia, a w szczegdlnosci kobietom, ludziom mlodych oraz ludnosci wiejskiej,

1. uznajac niektore postepy, wyraza ubolewanie z powodu faktu, ze gléwne zalozenia partnerstwa euro-
$rédziemnomorskiego weigz sg dalekie od realizacji; podkresla, ze sukces tego procesu, a zwlaszcza strefy
wolnego handlu, ktéry méglby przyczynié si¢ do osiagnigcia pokoju, dobrobytu i bezpieczefistwa w calym
regionie, wymaga trwalych i spéjnych starafi wszystkich stron, a takze wigkszego udziatu spoleczefistwa
obywatelskiego i ludnosci po obu stronach Morza Srédziemnego;

2. uwaza, ze liczne trudnosci, nie tylko o charakterze gospodarczym, ale réwniez politycznym, takie jak
konflikt bliskowschodni, mialy istotny negatywny wplyw na postepy tego procesu i jego rozwéj; zwlaszcza
jesli chodzi o strefe wolnego handlu; ubolewa, ze z tych samych powodéw politycznych zostato przelozone
posiedzenie ministrow spraw zagranicznych partnerstwa euro-§rédziemnomorskiego, ktére miato si¢ odby¢
w Stambule w dniach 24-25 listopada 2009 r., i w zwigzku z tym brak jest postepéw w tworzeniu Unii na
rzecz Regionu Morza Srédziemnego;

3. przypomina o zdefiniowaniu w ramach Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego istotnych
projektéw w strategicznych sektorach, takich jak budowa nowej infrastruktury, wspotpraca miedzy matymi
i $rednimi przedsigbiorstwami (MSP), telekomunikacja i korzystanie z odnawialnych 7rédet energii, aby
przyczynic si¢ do rozwoju i ulatwienia handlu i inwestycji euro-§rédziemnomorskich; wzywa do utrzymania
systemu posiedzefi w ramach Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego i do utworzenia statego sekre-
tariatu w Barcelonie;

4. uznaje obecne przeszkody za sygnal, ze zacie$nianie stosunkéw gospodarczych musi nastepowac
réownolegle z zacie$nianiem stosunkéw politycznych; uwaza, Ze rzeczywista integracje regionalna
i gospodarcza mozna osiggng¢ jedynie wowczas, jezeli poczynione zostana konkretne postepy
w rozwigzywaniu trwajacych konfliktéw oraz w dziedzinie demokracji i praw czlowieka;

5.  wzywa Komisje, pafistwa czlonkowskie i panstwa potudniowego i wschodniego wybrzeza Morza
Srédziemnego do uwzglednienia finansowych, gospodarczych i ekologicznych skutkéw kryzysu,
w wigkszym stopniu wlaczajac w kwestie partnerstwa gospodarczego i handlowego zagadnienia spoteczne
i ekologiczne; WZywa rzady panstw poludniowego i wschodniego wybrzeza Morza Srédziemnego do
wdrozenia spdjnej i skutecznej polityki w zakresie zatrudnienia i ochrony socjalnej w celu zlagodzenia
skutkéw kryzysu;

6. podkresla w zwigzku z tym, ze cel, jakim jest utworzenie strefy wolnego handlu, nie moze by¢
oceniany jedynie pod wzgledem wzrostu gospodarczego, lecz przede wszystkim w kontekscie tworzenia
miejsc pracy; podkresla, ze bezrobocie wéréd oséb miodych i kobiet jest najpilniejszym zagadnieniem
spotecznym w krajach basenu Morza Srédziemnego;

7. podkresla znaczenie integracji regionalnej panstw poludniowego i wschodniego wybrzeza Morza
Srédziemnego i zwigkszenia wymiany handlowej na osi potudnie-potudnie; wyraza ubolewanie z powodu
wciaz niedostatecznego rozwoju wspétpracy na osi poludnie-potudnie;
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8.  zdecydowanie zachgca pafstwa potudniowego i wschodniego wybrzeza Morza Srédziemnego do
rozwijania handlu na osi potudnie-potudnie, wzorujgc si¢ na porozumieniu z Agadiru podpisanym przez
Egipt, Jordani¢, Maroko i Tunezj¢; uwaza to rozwiazanie za bardzo wazne dla integracji regionalnej; wzywa
takze pozostale pafistwa w regionie do wlyczenia si¢ w dalszy rozwéj inicjatyw integracyjnych z udzialem
partneréw z potudniowego i wschodniego wybrzeza Morza Srédziemnego oraz do wykorzystania mozli-
wosci wspoldziatania w ramach coraz szerszych euro-§rddziemnomorskich uméw stowarzyszeniowych
miedzy panstwami poludniowego i wschodniego wybrzeza Morza Srédziemnego i UE; podkresla, ze
z my$la o wspieraniu takiej integracji gospodarczej na linii poludnie-poludnie, instytucje UE musza pozy-
tywnie podchodzi¢ do wnioskéw o wsparcie techniczne i finansowe;

9.  jest zdania, ze nalezy wzmocni¢ system kumulacji pochodzenia, jako ze stanowi on uzyteczne narze-
dzie celne stuzace ozywieniu stosunkéw handlowych w tym obszarze, i ze nalezy uaktualni¢ i uproscié
przepisy dotyczace pochodzenia, tak aby uwzgledni¢ interesy partneréw euro-§rédziemnomorskich; wzywa
ministrow handlu pafstw euro-§rédziemnomorskich do poparcia regionalnej konwencji w sprawie pan-
euro-§rodziemnomorskiego systemu regul pochodzenia, ktéra toruje droge do uproszczenia regul pocho-
dzenia, a takze do podjecia dalszych krokéw w odniesieniu do wprowadzenia pan-euro-§rédziemnomor-
skiego systemu kumulacji pochodzenia;

10.  odnotowuje, ze ministrowie handlu pafstw euro-§rédziemnomorskich majg omawia¢ $rodki majace
zaradzi¢ obecnemu brakowi silnych wiezi handlowych i gospodarczych pomiedzy UE i panstwami regionu
Srédziemnomorskiego, nowe wytyczne dotyczace handlu pomiedzy UE a panstwami regionu $rédziemno-
morskiego oraz nowy mechanizm ulatwiajacy handel i inwestycje w tym regionie; z zadowoleniem przyj-
muje wszystkie wspélne inicjatywy majgce na celu ponowne przyjrzenie si¢ obecnym umowom stowarzy-
szeniowym w $wietle nowych naglacych potrzeb i wyzwan gospodarczych;

11.  podkresla, ze dyskusje te musza by¢ prowadzone w sytuacji wzajemnego zaufania i szacunku do
partneréw, aby panstwa potudniowego i wschodniego wybrzeza Morza Srédziemnego mialy prawo kontro-
lowaé tempo otwarcia si¢ na handel oraz wlasne krajowe strategie rozwoju gospodarczego i spolecznego;
przypomina, ze negocjacje w sprawie strefy wolnego handlu nalezy zaplanowaé wspdlnie i stopniowo
w ramach racjonalnego i przewidywalnego partnerstwa odzwierciedlajacego spoteczno-gospodarcza rzeczy-
wistos¢ krajow potudniowego i wschodniego wybrzeza Morza Srédziemnego;

12.  podkresla, ze dalsza liberalizacja w rolnictwie i ryboléwstwie powinna uwzgledniaé potrzebe ochrony
débr potencjalnie zagrozonych, przy jednoczesnej systematycznej ocenie spolecznych skutkéw proceséw
liberalizacji oraz norm fitosanitarnych; wzywa ministréw handlu pafstw partnerstwa euro-§rédziemnomor-
skiego do zadbania o stopniowy przebieg tego procesu, a takze do wzigcia pod uwage czasu potrzebnego
do wprowadzenia sprawiedliwych reform podatkowych majacych na celu rekompensate ograniczenia
wplywéw celnych i podatkowych; wzywa partneréw euro-Srédziemnomorskich do rozwazenia koncepdji
zintegrowanej euro-§rédziemnomorskiej polityki rolnej, ktérej podstawa bylaby komplementarnosé
faficucha dostaw, trwala polityka w zakresie zasobéw wodnych i priorytetowy charakter kwestii niezalez-
nosci Zywnosciowej, a nie wzgledy handlowe;

13.  uwaza, Ze sektor ustug jest wazny z punktu widzenia rozwoju pafistw potudniowego i wschodniego
wybrzeza Morza Srodz1emnego uwaza, ze kazda liberalizacja ustug powinna si¢ odbywa¢ na zasadach
uzgodnionych z pafstwami poludniowego i wschodniego wybrzeza Morza Srédziemnego, przy czym
mialyby one prawo do stopniowego otwierania wrazliwych i stabych sektoréw swoich gospodarek oraz
do kontroli tego otwarcia; uwaza, ze nalezy oddzieli¢ ustugi komercyjne od ustug publicznych;

14.  domaga si¢ dostosowywania kalendarza liberalizacji sektora przemystu do zmian warunkéw gospo-
darczych i spolecznych, w tym poziomu bezrobocia, w kazdym z panstw, a takze do jego oddzialywania na
srodowisko; podkresla, ze partnerstwo gospodarcze i handlowe powinno promowaé wigksza dywersyfikacje
produkeji dobr przemystowych oraz zwigkszenie ich wartosci dodanej; wzywa panstwa poludniowego
i wschodniego wybrzeza Morza Srédziemnego do wdrozenia regionalnych strategii politycznych uwzgled-
niajacych role bardzo malych przedsigbiorstw oraz MSP;

15.  zauwaza, ze euro-Srodziemnomorscy producenci tekstyliow borykaja si¢ z powaznymi trudnoSciami
ze wzgledu na nasilajacg si¢ konkurencje na $wiecie; zwraca uwage na potrzebe wzmocnienia partnerstwa
poinoc-poludnie, aby utrzymaé konkurencyjnos¢ euro-Srédziemnomorskiej produkgji tekstyliéw i odziezy
oraz handlu nimi, a takze promowania dzialan panstw poludmowego i wschodniego wybrzeza Morza
Srédziemnego o wigkszej wartosci dodanej, opierajacych sie na twoérczym i innowacyjnym podejsciu,
a nie jedynie na outsourcingu dzialan biznesowych;
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16.  podkresla potrzebe zwigkszenia bezpieczeistwa inwestycji w regionie Morza Srédziemnego za
pomocg systemu koordynacji strategii na rzecz MSP obejmujacego wiele dziedzin: zabezpieczenie, finanso-
wanie, wymiang informacji oraz nawiazywanie kontaktéw pomiedzy MSP;

17.  jest zdania, ze nowy wniosek w sprawie ustanowienia euro-§rodziemnomorskiego mechanizmu
sprzyjajacego inwestowaniu stanowi istotny krok w kierunku centralizacji i rozpowszechniania informacji
za posrednictwem jednej sieci, co powinno umozliwia¢ podmiotom gospodarczym uzyskanie calosciowego
obrazu uwarunkowan handlowych i inwestycyjnych w regionie; podkresla, ze instrument ten powinien
uzupelniaé istniejace sieci;

18.  zwraca uwage na potrzebe utworzenia euro-rédziemnomorskiego banku inwestycji i rozwoju, ktory
zagwarantowalby darczyiicow z obu wybrzezy Morza Srédziemnego i bylby w stanie przyciagaé bezpo-
Srednie inwestycje zagraniczne, ktérych brakuje w regionie euro-$rédziemnomorskim;

19.  z zadowoleniem przyjmuje zapowiedziane w ramach Unii dla Srédziemnomorza utworzenie
funduszu ,Inframed”, ktéry ma by¢ funduszem inwestycji dlugoterminowych na rzecz finansowania
projektéw infrastrukturalnych;

20. jest zdania, ze Unia dla Srédziemnomorza powinna wzmocni¢ istniejace formy wspolpracy
w ramach partnerstwa euro-§rédziemnomorskiego, tak aby wszystkie panstwa partnerskie mogly
w oparciu o wspdlnie ustalone priorytety i cele uczestniczyé w programach UE i odpowiednich obszarach
polityki Unii Europejskiej; wskazuje, ze istotne znaczenie ma rozszerzenie zakresu programéw wspélnoto-
wych o udzial w nich krajow partnerskich, w szczegdlnosci w dziedzinie wspdlpracy transgranicznej
(InterReg), edukacji, badan i ksztalcenia zawodowego (wymiany studenckie itd.);

21.  zacheca do wykorzystywania energii slonecznej i wiatrowej w regionie $rédziemnomorskim;
z zadowoleniem przyjmuje niedawne inicjatywy, takie jak ,Plan Solaire”, oraz wstepne pomysly
w ramach inicjatywy przemystowej Desertec majacej na celu wykorzystanie znacznego potencjatu energii
stonecznej na Bliskim Wschodzie i w Afryce Pélnocnej, ale ubolewa, ze dzialania nadal w zbyt wielkim
stopniu planowane sa w skali krajowej; podkresla, ze dzialania UE w odniesieniu do projektu Desertec
muszg by¢ spéjne i stanowi¢ czynny wklad w rozwdj krajow Afryki Poinocnej i Bliskiego Wschodu oraz
zwraca si¢ do Komisji o aktywne koordynowanie wysitkéw UE;

22.  z zaniepokojeniem odnotowuje wnioski plynace z oceny wplywu na zréwnowazony rozwéj; wzywa
Komisj¢ do systematycznego $ledzenia zalecen oceny wplywu na zréznicowany rozwdj, dotyczacych
spolecznych i ekologicznych skutkéw procesu liberalizacji w celu uwzglednienia wymiaréw spéjnosci
spolecznej i zréwnowazonego rozwoju; podkresla ponadto, ze skutki te moga znaczaco rézini¢ sig
w poszczegélnych sektorach i krajach; podkresla znaczenie promowania w partnerstwie gospodarczym
i handlowym godziwej pracy i kodekséw postepowania wynegocjowanych z przedsigbiorstwami miedzy-
narodowymi, wlaczajac do niech cele zwigzane z zapewnieniem godnego zatrudnienia, w celu osiggnigcia
rzeczywistego postgpu spolecznego;

23, jest zdania, ze strefa wolnego handlu powinna zosta¢ uzupelniona stopniowym i warunkowym
wprowadzeniem swobody przeplywu pracownikéw, przy czym jednocze$nie nalezy uwzglednié¢ sytuacje
na europejskim rynku pracy oraz obecne stanowisko wspélnoty migdzynarodowej na temat zwigzkow
pomiedzy migracja a rozwojem; uwaza, ze nalezy jak najszybciej stworzy¢ zasady prawne
i administracyjne ulatwiajace przyznawanie wiz, zwlaszcza uczestnikom partnerstwa euro-§rédziemnomor-
skiego, studentom, pracownikom naukowym i podmiotom spoleczno-gospodarczym; podkresla znaczenie
i konieczno$¢ zmniejszenia kosztow przekazéw pienieznych dokonywanych przez migrantéw zarobko-
wych, w celu maksymalizacji wykorzystania tych Srodkéw w lokalnej gospodarce;
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24.  zwraca si¢ do Komisji o przekazywanie Parlamentowi pelnych informacji o postgpach w zakresie
ukladu o stowarzyszeniu z Syrig, ktérego podpisanie strona syryjska odlozyta ostatnio w czasie; uwaza, ze
istnieja pewne obawy co do ponownego wlaczenia Libii do negocjacji ukladu o stowarzyszeniu i — bardziej
ogélnie — do Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego; zwraca si¢ do Komisji o przekazywanie Parla-
mentowi pelnych informacji, wspolprace i zasigganie opinii Parlamentu na wszystkich etapach tych nego-
cjacji;

25.  zauwaza réwniez, ze kilka krajéw $rodziemnomorskich wyrazilo zainteresowanie poglebieniem lub
rozszerzeniem porozumiefl handlowych z UE oraz zwraca si¢ do Komisji — w $wietle nowych uprawnien
w dziedzinie handlu, przyznanych Parlamentowi Europejskiemu przez traktat lizbonski — o wziecie pod
uwage wezesniejszej rezolucji Parlamentu podczas negocjacji tych nowych porozumien;

26.  podkresla, ze podejscie dwustronne nie powinno by¢ stosowane kosztem wielostronnego podejscia
regionalnego; jest zdania, ze opowiadajac si¢ za Scilejsza wspélpracg z najbardziej rozwinigtymi partnerami,
przy poszanowaniu ich specyficznych uwarunkowan politycznych, kulturowych i spolecznych, Komisja
musi trzymad si¢ zasady negocjacji migdzyregionalnych;

27.  podkresla, ze w zwiazku z sytuacjg Palestyny nalezy podja¢ szczegélne i konkretne dzialania, by
pomoc ludnosci z mysla o wlaczeniu tego regionu do $rédziemnomorskiej wymiany handlowej; w zwiazku
z tym uwaza, ze nalezy znalez¢ rozwigzanie kwestii po§wiadczania pochodzenia i w konsekwencji prefe-
rencyjnego traktowania na mocy umowy stowarzyszeniowej miedzy UE a Izraelem majacej zastosowanie do
towaréw pochodzacych ze Strefy Gazy i Zachodniego Brzegu;

28. uwaza, ze zréwnowazony plan dzialan oparty na szerokim porozumieniu i miedzy innymi pozy-
tywnej ocenie wplywu spolecznego i ocenie oddzialywania na Srodowisko moze stanowi¢ pozyteczny
instrument wznowienia wspélpracy gospodarczej i handlowej w przysziosci; apeluje zatem do ministréw
handlu panstw partnerstwa euro-§rédziemnomorskiego, aby poparli t¢ kwesti¢ podczas grudniowego posie-
dzenia; wzywa urzednikéw handlowych wyzszego szczebla z pafistw regionu euro-§rédziemnomorskiego,
aby monitorowali w nadchodzacych latach realizacje planu dzialan i zglaszali wszelkie niezbedne zmiany;
zwraca si¢ réwniez o powiadamianie Parlamentu o takich $rodkach;

29.  podkresla, ze proces integracji euro-§rédziemnomorskiej musi si¢ ponownie sta¢ priorytetem poli-
tycznym UE;

30. podkresla role Euro-$rédziemnomorskiego Zgromadzenia Parlamentarnego w ramach partnerstwa
jako instancji demokratycznej zrzeszajacej parlamentarzystow z obu wybrzezy Morza Srédziemnego
wokot trzech filaréw procesu barceloniskiego; wzywa ponadto do Scislejszej wspdlpracy miedzy Euro-$réd-
ziemnomorskim Zgromadzeniem Parlamentarnym, Komisja i Radg w sprawach gospodarczych;

31.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji, szefom
panstw i rzadéw oraz parlamentom pafistw czlonkowskich i panstw potudniowego i wschodniego wybrzeza
Morza Srédziemnego, a takze Euro-§rédziemnomorskiemu Zgromadzeniu Parlamentarnemu.



